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BOIIPOCBI:

1. B nepBo#i cTpodhe comeprkarcs acCOHAHCH, BHYTPeHHSS pudMa U Jaxe Urpa
cnoB: verveelden — vervulden. Kakoit ahpext ato cosnaer?

2. Bropasi ctpoda, HanpoTus, oTaudaetcs npoctotolt. [Touemy Bectnedik nuuer
ee KOPOTKUMH MPEII0KEHUAMH?

3. Kakoe nomnosunTesnbHOE 3HaueHHe nprodpeTaeT o6pas3 pacCTerHyToro oulei-
HHUKa B TOCJeHEeH CTPOKe?

4. BecTnelik cuMTaeTCsl MHTEJIEKTYalbHbIM, CJIOXKHBIM /151 TOHUMAaHHUS TO3TOM.
CorylacHBI /11 BBl C 3TH TE€3HCOM, IPOUUTAB JAHHOE CTUXOTBOPEHHUE?

5. Bectaetik Bcerna crapascs NofHsTh aBToOHOrpaguuecKlid MaTepuast 10 YpoB-
Hfl 00l1eYesoBeUecKOoro. fICHO /M BaM MO 3TOMY CTHXOTBOPEHMIO, B COIO-
CTaBJIEHHH C TeM, UTO Bbl IPOYHTANH B IVIaBe, Kakhe COObITHS B *KH3HHU aB-
TOpa 31€eCh ONUCAHBI?
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T'EPPUT AXTEPBEPT
GERRIT ACHTERBERG

(1905-1962)

Tepput Axtep6epr (Gerrit Achterberg) — oauu M3 KpynHeHnX
HUJEPAaHACKUX M03ToB XX BeKa, MOCJeIHHH 00ILeNpPU3HAHHBIN KJac-
CHK HHUJIEPJAHICKOTO MOJiepHH3Ma. B KoHIle »KM3HH OH 3acTaJl MepBble

TPUYM(Dbl «[ATHAECATHUKOB» (paHo
ymepunil Xauc Jlogensen, Jlioue-
6ept, I'eppur Kaysenap, Ilayn Po-
JEHKO W Jp.), HO OCTa/cs 4YyXKI HX
HOBOM 3CTeTHKe, XapaKTepHBIMHU uep-
TaMU KOTOPOH OblIM CBOOOAHBIN CTHX,
MOCTMOJEPHUCTCKAsl UIpa U YepHbIH
tomop. [1pu Bcelt sKcmpeccHOHUCTHY-
HOCTH ¥ TeMaTHUeCKOH HOBH3He, AX-
Tepbepr — MO3T TPAIULHMOHHO IPO-
COIMYECKUH U MaTeTUdecku. boJgee
TOr0 — B 3peJble rofbl MpeuMyllle-
CTBEHHOHU (DOPMOM TBOPYECKOTO BbI-
paxxeHusi AxTepOepra CTaHOBHUTCS
COHEeT C TOYHOH pPU(PMOH; U B 3TOM
OH B TOJIJTAaHACKOH T1033WH TIePBOH TI0-
JIOBUHBI TPOLIJOTO BeKa AaJeKo He
OOWHOK — JOCTAaTOYHO BCIIOMHHTb
ero crapuero cobpata MapTuHyca

Teppum Axmepbepe

Heiixoa (1894—1953), Guectsiiero Mactepa coHeTHbIX UKI0B. Co-
HeT [/ 9THX MO3TOB — 3HAK MPUYACTHOCTH K BBICOKOH €BPOMEHCKOH
KYJIbTYpE, ellle MOJHOH OT3BYKOB JIMPUKH MAPHACLEB U «IPOKJSTBIX»,
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npepacasantos, Mannapme, Banepu u Pusibke. Ho B ciyuae Axrep-
Hepra 3Ta (opmasbHasi 0COOEHHOCTb HECET W ellle OAWH TaWHBIH U
MaTeTHYeCKUH CMBIC/: e[Ba JIM He BCIO CBOI CO3HATEJ/BbHYIO KH3Hb
OH, cJI0BHO BTOpod IleTpapka, mucas cBOl KHHUTY «Ha cMepTh MajoH-
Hbl Jlaypel», ncnosab3ys Ty ke, 4To U IleTpapka, coHeTHyI0 (opMmy.

[epput Axrtepbepr, MpocJaBUBLIMHCS BIOCTEACTBUU SIPKUMU Yp-
6aHUCTUUECKUMH OMUCAHUSMH, POAUJICS B MaTPHAPXaJbHOH MHOTO-
JIEeTHOU CceMbe, B CeJbCKOW MECTHOCTH, BAAJMH OT OOJBLIMX TOPOIOB:
ero oTell O6bIT Ky4epoM U JKUJI B IOMe MIPU KAPETHOM capae B TIOMeCThbe
Hefipnaur6pyk, npunaniexxasuem rpady Ban Jlunaneny san Canpe-
oypry (oTHOCHBIIEMYyCS, BIPOYEM, K CBOEH MPUC/IYTE «I10-OTEUECKH»
U He THYyIIABIIeMYCsi, HAPUMep, OBITh MOCAXKEHBIM OTIOM Ha Jepe-
BEHCKHMX CBaab0ax). B 3THX MecTax Mo3T MpoBes OGOJbIIYI 4YacTb
IOHOCTH, Jia Y T1033Ke JIIOOUJ Tyl1a HaBeIblBaThCH.

B natunerHem Bo3pacte ['eppHT ymas ¢ JIECTHHUIB U MOTEPST CO-
3HaHHe. Bo3MOXKHO, OH MOJIyUHJ UEPETHO-MO3TOBYIO TPaBMY, UTO MOT-
J0 Obl 0GBSICHUTb Pa3BUBIIYIOCS BIOCJAEACTBHU <«IOBHLIIEHHYIO pas-
JIPaXKHUTEJbHOCTb M HEYNpaBJaseMOCTb». TeM He MeHee B HauaJbHOH
mKose ['eppuT yuu/acs XOpOIIO — U POAUTENH, B BULE HCK/IIOUEHHS,
PELINJIH TTPOOJ/KHUTD ero fajbHellee o0ydeHre. B To BpeMs U B TOM
COLMANIBHOM CJI0€ 3TO 03HAUaJI0 CTATh B UTOTe KAJbBHHUCTCKUM CBS-
[IEHHUKOM JIHOO yUUTeNeM.

Bynymuii nost BeIOpas BTOpoe — Megarornyeckoe y4uJMlle B
YTpexTe, KOTOpPOoe U 3aKOHUWI B 1924 r., moJyduB 3aTeM MO/IKHOCTD
B peopMaTCKOH IIKOJEe MajeHbKoro ropoaka OmnxedcaeH. 3uech Ax-
TepOepr 3HAKOMUTCSI C MOJIOABIM MO3ToM Apu Jlekkepom, BMecTe ¢
KOTOPBIM H3aeT MaJsieHbKylo Opolrtopky «[lecHH ABYX nBaguaTHIIET-
uux» (“De zangen van twee twintigers”, 1925). B 1926 r. ero ctuxu
BIepBble NMyOJIHKYeT MEePUOAHUECKOe H3aHHe. TeM BpeMeHeM aBTopa
MPHU3BIBAIOT B aPMUIO, OTKY/A Uepe3 MeCsL OTIPABJsIOT Ha ICHXOHEB-
poJioruueckoe o6csenoBaHue. ATo ObLJIO HAYATIOM €ro MHOTOJETHHX
ckutanu# no ncuxbosprunam. B 1930—1933 rr. Axrepbepr yuuTesb-
ctByert B ['aare, a 3ateM — B ¥YTpexrte. B 1931-M BBIXOIUT B CBET €ro
nepsblit c60pHUK — «Otmeithe» (“Afvaart”) — ¢ npemuciosrem
autepaTypHoro Kputuka Pyna Xayunka. Knura nosyuaer xoporune
OT3BIBBEI, HO MIPOJAETCST U3 PYK BOH ILJIOXO.

JlnuTebHble OTCPOYKHM M3AaHusi BToporo c6opuuka («OcTpoB my-
mu» — “Eiland der ziel”, Boimen B8 1939 r.), moctosiHHOE OlLylLIeHHE

152

T'rasa 8. Teppum Axmepbepe

OJIMHOYECTBA, PYTHHA IIKOJBHOH CJIYKObI, KOTOPOH OH TSTOTHJCS,
JIMYHast OeIHOCTh HA (pOHE 0OILIEr0 SKOHOMUUECKOTO 3aCTOS CepeUHbI
1930-x — Bce 3TO OTPHLATEJbHO CKa3biBaeTCS Ha IMOLHMOHAJBHOM
cocTosiHMK AxTepbepra.

B 3To Bpemsi y mosTa BO3HUKAeT JIOOOBHAs CBSI3b C €0 KBapTHP-
HOM X03s1iiKOi PynThe (oH naxe npusHaercss XayHWHKY, UTO HOBBIN
cOOPHHMK TIOCBSILEH el U ee 16-1eTHel nouepu Bern). B X c10KHBIX
OTHOILEHHUSIX YTO-TO HapyIIAeTcsi: HA HECKOJIbKO MecsileB AxTepbepr
nepeeskaeT Ha JAPYryl KBapTHPY, HO MOTOM BO3BpalllaeTcsi Hasaf.
15 mekabpsi 1937 r. paswirpeiBaetcst Tpareidsi — I[03T yOWBaeT U3
peBosibBepa PynaTbe u paHut bBen. ['azera «YTpexTckue HOBOCTH»
coobiiuaa 06 3TOM CJelyrollee: YIUTe b, BUIUMO, HAMEPEBAJCs CO-
BEpPLINTh CaMOYOMUCTBO Ha IJia3zax y JIOOOBHMI[bI, OHA XKe pacrax-
HyJla OKHO U CTajia 3BaTb Ha MOMOIllb, TOTJA OH JBaXK/bl BBICTPEJHUJ
B KEHIIWH, T0CJe Yero MOMbITAJNCS 3aCTPEJUThCS, HO OpPYXKHe Najo
oceuky. [lo cioBam mucartesnsi dnyapna XopHUKA, MHOTO CAEJIABILIETO
IJIS1 TIOTyJIsipU3aliy TBopyecTBa nosta B 1940—1950-e rr., 6e3 aToH
OCEYKH Mbl He UMeJIH Obl Jydlllel yacTu no33un Axrepbepra.

Cyn mpusHas ero HeBMeHsieMbIM ¥ HalpaBUJ Ha IPHHYAHUTEJIbHOE
JleueHHe B TMICHXHATPUUECKYIO KJIWHUKY. TaM oH pafoTaeT Haj CTHXa-
MM HaMHOTO MHTEHCHBHee, 4eM Ha BoJie. B 1939 r., kak y»ke roBopu-
JIOCb, BBIXOJIUT HaKoHell cOOpHUK «OCTPOB AyLIM», 32 KOTOPHIM CJle-
nytot “Dead end” (anra. «Tymuk», 1940), «Ocmoc» (“Osmose”, 1941),
«®usb» (“Thebe”, 1941), «[lyremectsennuk nocemaer Foarody»
(“Reiziger "doet” Golgotha”, 1943), «dspumuka» (“Eurydice”, 1944),
«Panpap» (“Radar”, 1946), «A Hucyc nucan Ha necke» (“En Jezus
schreef in 't zand”, 1947), «Benochexxka» (“Sneeuwwitje”, 1949),
«Opa Taare» (“Ode aan Den Haag”, 1953), «baanana o razosuiuke»
(“Ballade van de gasfitter”, 1953), «Aptonpom» (“Autodroom”, 1954),
«ITbeca o uxoit Oxote» (“Spel van de wilde jacht”, 1957), HeckoJb-
KO KHHI, COCTaBJI€HHbBIX H3 paHee OHY6JII/IKOB8HHIJIX HpOI/I3BEILEHI/If/’I,
nox HasBanueM «Kpunroramer» (“Cryptogamen”, 1946, 1951, 1954,
1959, 1961) u ap., — Bcero Gosee Tpex NECATKOB M3aaHHi. Pacter
€ro YMTaTe/bCKash ay[UTOPHs, YKPEIJISeTCs] aBTOPUTET CPEIH KOJLIer
M0 Mepy ¥ KPUTHKOB, MPUHUMABIIHMX A€sATEJbHOE ydacThe B CYyabOe
noara.

B 1946 r. AxTepGepr 3ak/a04aeT Opak ¢ MOAPYrod CBOEH IOHOCTH
Katpun Ban Bak (oH 6esycmemHo mpocus ee pyKH B CepelnHe
1920-x — poaurenu KaTpuH OblIM NPOTHB), HO M MOCJE KEHUTHOBI,

153



Yacto [. JIMTEPATYPA MEXIY JIBYMS MHPOBBIMH BOMHAMMU

BIUIOTb 10 1955 T., ocTaeTcs noa HAI30poOM MCUXUATPOB U MuUHHKCTep-
CTBa IOCTHULMH. YMep TO3T PSilOM CO CBOMM IOMOM B ropoiake Ayn
Jlelii3deH — CKOpOMNOCTHXKHO, B pe3ysbTaTe CepAeuHOro NPHUCTYyNa,
He yCIieB BBIHTH H3 aBTOMOOWJIS 110 MpHeszie U3 AMcTepaama.

CBUIeTe/IbCTBOM NPU3HAHMS HUAEPJIAHACKHAX UUTATeed U KPUTH-
KOB TBOpYecTBa AxTepOepra CJAyXKHUT MPUCYKIEHHE eMy IBYX CaMbIX
npecTHKHbIX JuTepatypHbix npemuit — [1.K. Xodra (1949) u Kon-
crantuna [efirenca (1959).

LenTpasbHas TemMa TBopyecTBa AxTepbepra — cBoeoOpasHas Ba-
puauus Tembl Opdest 1 DBPUIANKHU: CTPeMJIEHHE BEPHYTh BO3/TI00IEHHYIO
u3 LlapcTBa MepTBBIX, BCTYNIUTh B MUCTHUYECKOE B3aUMOJeICTBUE C HEH
gepes CJI0BO, HAN/S HEKOE «T103THUECKOE 3aK/InHaHKe». «[locpencTBom
CJIOBA OH OTYASIHHO CHJIMTCS NMPOHUKHYTH B “Jenseits” (“uHOGLITHE,
MOTYCTOPOHHOCTH”), YTOOBI BEPHYTh OTTY/A YMEPILYIO, 1aTh UMsl MHH-
MOMY, H300pa3uTh HEU300pa3uUMoe, — B CTUXaX, IJie U 6e3KU3HEHHbIe
MPEeIMETHI CTy?KaT MeIUyMaMH1 1 IPU3BIBAIOT K OTBETY», — MK caT X0op-
HUK. OepKUMOCTDb 1103Ta 3TOH TEMOU 0OBSCHSETCS, Pa3yMeeTcs, Co-
6bITHEM POKOBOTro fekabpbckoro aHs 1937 r., ogHaKo MOTHB yOUHCTBa
BO3JII00/IEHHON 3BydaJs y)Ke B €ro nepBoM COOPHHMKe: CTUXOTBOPEHHE
«bannana 06 yourictee» (“Moordballade” — (mosxe, Bo nzbexanue
MpSMBIX acCOLMALUN ¢ cOOCTBeHHOU Ouorpaduei, nepeaesaHtoe U
nepenMeHoBaHHOe M03ToM B «Bannany o cne» — “Droomballade”) na-
yuHajmochk caoBamu: «O, Tel, KoTopyio g yOUI».

Boubioi mountatesb Axrepbepra moat-akcrnepuMerTanuct [layn
PoneHko monyepkuBa/n apXeTUIHYHOCTb TIaBHOH TeMbl AxTepOepra,
B OCHOBe CBO€{ COBMAJamlIel ¢ TeMOH craceHUs pblliapeM KpacaBu-
bl, MJIEHEHHON APAaKOHOM, B (pOJIbKJIOpE PasHbIX HapojaoB. PofeHKoO,
HasBaBIINK cBoe 3dcce «Tricsya W onHa Houb ['eppura AxTepbepras,
ycmaTpuBaeT cxonctBo Mexnay CoGpaHueM CTHXOTBOpPeHHH' HUuep-
JaHJCcKoro nosta, HacuuTbiBaomuM 1001 cTpaHully, U BOCTOYHBIMH
CKa3KaM{ B HEBEPOSITHOM pa3HOOOpasuu pa3paboTOK 3TOH Mpa-TeMbl,
B M300MJIMM U HEOXKUIAHHOCTH CIOXKETHBIX TOBOPOTOB, B YBJIEKATE/Ib-
HOCTH MOBECTBOBAHHSI, & TAKXKEe B 3HAYMMOCTH MOTHUBA TEMHOTHI (HO-
uu) y AxtepGepra. K aTomy MOXKHO 106aBUTh, uTo 115 AxTepGepra
nucaTh CTUXU B IICHUXUATPUUYECKOH JeueOHHUIle BO BpeMs HeMeLKOH
OKKYMalHK 03Ha4Yaso MPUMEPHO TO Ke camoe, uto s Lllexepesans!

U Gerrit Achterberg. Verzamelde gedichten. Amsterdam, 1963.
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pacckasbiBaTh CKA3KH: MO3T BBIKUJI TOJIBKO OJiaronapsi y9acTHIO B €ro
cynbbe UMEHHTBHIX JIUTEPATOPOB, IIEHUBIIMX €Tr0 TBOPYECTBO, U BO-
MpeKU MePUOANYECKUM HamaakaM MPOHALUCTCKUX KPUTHKOB, OTKPBITO
TPU3BIBABILHMX «yOpaTh U3 JIUTEPATYPbI» ITOT «AereHepaTHBHBIH 3J1e-
MeHT». buorpagel obpamaoT BHUMaHWe Ha To, uTo AXTepOepr ocTa-
BaJICs MO-HACTOSIIEMY TJIOJOBUTHIM CTUXOTBOPLEM TOJBKO 10 1955 1.,
TO €CTh 10 OCBOOOXKAEHHS M3-TIOJ Haa3opa.

[ToaThI-3KcIepUMeHTaMUCTHl TOKOoeHHsT 1950-X, MpH BceX ymomsi-
HYTBIX BbIllIe KOPEHHBIX OTJHUHUSX, BUAEIN B AXxTepbepre CBOEro npe-
[IeCTBeHHHKA, CO3/aBaBIlero, Kak U OHHU, «aBTOHOMHYIO» MO33HIO:
«CaMoe ry1aBHOE — 3TO 0OHApyKeHHe aBTOHOMHOTO CJIOBA — CJIOBA,
KOTOPOe eCThb He OTpaXKeHHe NEUCTBUTENBHOCTH, a cosudaHue Neu-
CTBUTENBHOCTH — U TeM CaMbIM MOCPeIHUK MeXKIy DyXOM M MaTepH-
e, uneansom u peanbHocTbio» (IT. Pomenko). C moMOLIbIO Kaxka0ro
CTHXOTBODPEHHMS T103T CTAPaeTCs TaK Mepepacipesie/uTh, Tepeco3aTh
IeACTBUTENBHOCTb, UTOOBI yMepliasi Bo3/00/JeHHas, pacTBOPEHHAs
B OKPYXKAIOLIMX NpeAMeTax MaTepHasJbHOTO MHpa WJH, K TPUMEDY,
B OyKBaxX BBIBECOK M a(hHlll, BHOBb CTa/a LEJbIM KHUBBIM UEJOBEKOM.
Ponenko cyutas, uto haHaTHuHasi Bepa Axtepbepra B CJI0BO, CIOCOO-
HOe 0XKHUBUTb MEPTBYIO MaTepHIO, CPOTHU PEJIUTHHU.

Bausku# K 3KCnpeccHoHH3MYy, AxTepbepr 3ayacTyio OTBepraet
TPaIULHOHHBIA MO3THUECKUH S3BIK C SMUTETAMH M MPOUHUMHU «KpaCH-
BOCTSIMH» U TOJIb3YeTCs CYyTy00 MesOBBIM SI3BIKOM, ¢ COKPAIIEHHUSIMH,
mdpaMu 1 oObiieHHBIME 06pa3amu. OH M0OUT YyIOTPeOATh HayUHble
U TeXHUYeCKHe TePMHHBI U3 00/1aCTH XUMHHM U (PH3UKU, OOTAHUKH,
NICMXHATPUM M T.A. (B UacTHOCTH, B Ha3BaHMAX CTUXOTBODEHHH M
naxe c6opHukoB — «dnextposus» (“Electrolyse”, 1947), «Ksanpa-
typa» (“Kwadratuur”, 1949), «dm6puon» (“Embryo”, 1946)). Ecte-
CTBEHHOHayuHble MOHSITHS CTAHOBSATCS HEOXXHIAHHBIMH MeTaopamu
Pa3HBIX aCMeKTOB LIEHTPaNbHON TeMbl. TaK, 0CMOC — «OIHOCTOPOHHHH
TIepeHoC PacTBOPHUTE/IS Uepe3 MONYMPOHHLIAEMYHO MEPErOPOIKY-MeMb-
paHy, OTAEJSIOLLYI0 PACTBOP OT YUCTOrO PACTBOPUTEJS UJIN pacTBOpa
MeHblIed KoHuenTpauuu» (BAC. M., 1997) — okasbiBaetcs MeTado-
po¥ OMHOHANPABJIEHHOTO OOLIEHHS C TIOTYCTOPOHHUM MHPOM; KPHUIITO-
rambl («“TafiHo6payHbie”, pacTeHusl ¢ OYeHb MEJKMUMHU, He3aMeTHBIMU
rJ1a3y OpraHaM¥ pa3MHOXKEHHs... He HUMeIOT LIBeTKOB: MalmopOTHUKH,
XBOLIHM, MXH, BOLOpPoc/H, 6akrepuns» (Imoccapuii.ru)) — meradopo
HEBHIUMOTO [JIs1 OKPYKAIOLIMX CJAUSHHUS C HeMAaTepUaTbHOU BO3JII00-
JIeHHOH. D(P(PEeKT MHCTHUECKOTO BOCIPHUATHS MOBCEIHEBHBIX BeIlEH
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4acTo ycyryOJsieTcss UTPOU CJIOB, BO3MOXKHOCTBIO HUX OBOSIKOTO TIO-
HUMAaHHUS: TO XKe CJIOBO «KPUMTOTAMBI» BOCIPUHUMAETCS He CTOJBKO
Kak 00TaHHUECKHH TEPMHH, CKOJIBKO KakK rpedyecKoe CJ0BO CO 3Haye-
HUeM «TalHbIH OpakK».

TouHo Tak e ¥ HasBaHHe UMKaa-cO6opHuKa “Autodroom” (1954)
MOXKHO TIPOUMTATh M KaK «aBTOAPOM» (B LMKJE COHETOB FOBOPUTCH O
noe3Jike Ha aBTOMOOHJIE), U KAK «CaMO-COH», «aBTo-Ipéma» (droom —
MO-HUAEPJAAHICKH «COH», «MedTa»).

Hcropust cosmanus 3Toro 1ukiaa takoa. B 1952 r. Bmecte ¢ 3. Xop-
HUKOM AxTepOepr mpemnpuHsis myTteinecTBue Ha Jlasypubii Deper,
eJlBa He 3aKOHUHUBILEEeCS UX CCOPOH. Kak-To BBICOKO B Topax OHU yBH-
JleJId CKaJIUCTYIO IOy ¢ ouepTaHUsIMU KeHCKOH ¢urypel. [To cioBam
XopHHKa, TeM, KTO 3HAET CTUXOTBOpeHUst Axtepbepra, N0/KHO ObITh
SICHO, KaKWe acCOIMAalMK BO3HUKJU y MO3TA: OH CJIOBHO YBHIEJ BO-
TJIOIIEHHBIM LeHTPaNbHBIN 06pa3 cBoel nos3un. OnHako, Koraa criyT-
HHK 3aroBOpuJI 00 3ToM, AXTepOepr mpHiles B SPpOCTb... TeM He MeHee
3Ta Moesnka 000TaTHJA 03T BlEYATJIEHUSIMU JJIs CO3MaHUS OHOTO
13 HanboJiee LeJNbHBIX U COBEPLIEHHBIX €ro POU3BeIeHUH. A cpeuH-
HbIH (cebMO# U3 TpUHAAUATH) coHeT «KOHTPaNyHKT», ABJISASACH KYJlb-
MUHalLMe! LMKAa, KaK pPa3 U OMUCHIBAET BCTPEUY JHPUUECKOTO «S» C
KaMeHHbIM OJIULEeTBOpPeHHEM «Thl».

BoJiee nogpo6Ho octanoBumcst Ha «Basiane o razosumke» (1953),
3a koropyto 1mosT B 1954 r. nonyuua [losTudeckyio mpemuio ropoaa
Amcreprama. DTOT UMK/ CUKTAETCSs, C OJHOM CTOPOHbI, IJIABHBIM IlIe-
neBpom AxrtepGepra, ¢ APYyrod — OMHUM M3 CaMbIX 3araf0YHbIX ero
npousBeieHHH. V13 HeCKOJBbKHUX NeCATKOB MOCBSIIEHHBIX eMy padoT,
Ha30BeM cTaTbio HoOeseBckoro Jaypeata k. M. Kyrsee «“bBannana
o rasosuuke” Axtep6epra. Taina “a” u “Tw”» (1977), uemaBHO
ony6/IMKOBaBIIEro co6CTBEHHbIN NMepeBos «basnanpl» Ha aHTIHHACKUH,
u nge auccepraunu: A. W, Bosxefic «“3ems mokpuiBaet ero”. Mutep-
npetauus “bBamnanel o rasosimuke” u “Omnbl [aare” . Axtepbepra B
ceete ncuxosioruu FOnra» (1990) u X. [leGroccep «“Bannana o raszos-
ke’ . Axtep6epra» (1993). Kpome Toro, y6eauTebHYI TPAKTOBKY
«Basnnanel» nan onuH M3 ee mepBbIX UccaenoBatesned A. Munnenmopn
B cTaThe «Tparenus rasosmuka» (1966).

LIMKJ COCTOUT M3 YeTbIPHAIIATH COHETOB, TO €CTh MPEeACTAaBJsET
co0oi Kak Obl COHET B KBajipaTe. B 3ToM «60JblIOM COHETe» NEHCTBHE
pacrpenessieTcs Mo cTpodaM B COOTBETCTBUH ¢ KAHOHOM 0(DOPMJIEHHUS
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MBICJIH B COHeTe. [1epBbIll «KaTpeH», TO eCTh MepBble YeThIpe CTUXOT-
BOpEHHS COLEPKAT CAaMOCTOSITEJNbHBIH 3aKOHYEHHBIH CIOXKEeT, CJIyKa-
LMK 32BSI3KOH K NOCJeYIOIUM COOBITUSM: «51» 00Hapy>kuBat «Tebs»
B JIOMaXx, CTOSIIIMX BAOJb YJHIB, «Tbl» KOHIEHCHPYEIIbCs B 00JHKe
nexoi (-koero) «dncen (-na)» (camas pacnpocTpaHeHHasi roJIaHACKAs
(pamuaus, aHasor pycckoro «MBaHoBa»), «» MPUHHUMAIO BHJ Ta30B-
IMKa, YTOOBI T10J] ITUM MPeIoroM BoUTH K «Tebe» B nom. Ho KoHTakT
He MOXKET COCTOSIThCS.

B crenymorieM «kaTpeHe» MPOUCXOIUT PA3BUTHE: ONHAXKIbI PUHSAB
BHJI TA30BIIHKA, «SI» y»Ke He MOXKeT BBIUTH U3 3TOH POJIH, CTAHOBUTCS
3/JeMEHTOM CTPYKTYPbl MYHHIWNAJbHON CJIyKObl, HAX KOTOPHIM IIO-
SIBJISIETCS BBILIECTOSIIIAS WHCTAHLHUS B JIUIE «IUPEKTOPa».

B cremyromux AByX COHETaX MPOUCXOIUT KYJIbMHUHALMS — TIOIbEM
ra3oBlIMKa Ha JU(Te Ha BepXHHUU 3TaxK, K ['ocrony Bory, BeimaneHue
M3 MPOCTPAHCTBA, BO3BpAllleHHe B MOBCeAHEeBHOCTh. A. Mumnennopn
CUMTaeT NEBATbIM COHET OJHUM U3 CaMbIX SIPKHUX H300paKeHUH MH-
CTHUUECKOT0 MepexKUBaHUsl COOCTBEHHON HUUTOXKHOCTH Tepe] BeJUUH-
em bora B TBopuecTBe AxTepbepra — Ojarofapsi COUeTaHUIO MCHXH-
YeCKOTO HamnpsiKeHUs ¢ (PU3UUECKHUM OILYIIEHHEM TOJUKA TIPH PE3KOH
octaHoBKe. OnucaHue BEPXHEro 3Taxa, TJe paclaxXHuBalTCs IBEPU H
MOSIBJSIOTCS «JTIOJM BCEX HAPOAHOCTEH W pac», OTChLIAET K u306pa-
skenuio [Istunecaruuusl (esuus, 2). «d» Boimagaet us MPOCTPAHCTBA,
JIMILAIOLIEroCs Bepxa U HM3a U NpUoOpeTalollero BU Bpallaiouiencs
cepol.

OnuHHAIUATHIH U MBEHAAUATHIH COHETH — OKOHUATeJbHOE pas-
pelleHHe KOH(IHKTA, B OTpsicarolle oOblIeHHON (hopMe: Ha COOpaHUU
«XPUCTUAHCKOT0 MPO(COo03a ra30BLIUKOB».

[Tocseqnue nBa coHeTa — KOHA, SMUJIOT OaJlIafpl, TOE «s» M ra-
30BLIUK CHOBA, KaK U B MIEPBOM COHETE, 0KA3bIBAIOTCS PA3HBIMU JIIO/Ib-
MM, fa U SIHCEH U3 MePBOro COHETa 0KA3bIBAETCS PeasbHbIM UeJIOBEKOM,
He cBsI3aHHBIM ¢ «To6ok». Dannaga sakaHuuBaeTCsl KJaCCHUYECKH:
CMepPTbIO ¥ NMOXOPOHAMH Ta30BILHKA.

Takum o6pasom, nepej YUTATEJSEM TPOXOAAT TPH SMU30JA U3 HKHU3-
HU Ta3oBIIMKA: CHayaja ero COTBOPEHHEe paau BcTpeuu ¢ «Tobow»;
3aTeM ero cJjayxk0a B rOpoACKoM Xo3sHcTBe, noabeM K ['ocrnony bory,
HameXna y3Hatb oT Hero cjioBo-mapoJib, BO3BpaT B IOBCETHEBHOCTD
U OCYXKIeHHe Ha Mpo(CO3HOM COOpaHUN — U HaKOHell, ero JKHU3Hb
Ha MEeHCHH U cMepTh. Bce 9TH 3MH30IBI CYIIECTBEHHO OTCTOSIT APYT
OT Jpyra BO BpPeMeHM, UTO COOTBETCTBYeT »KaHpy: Oajiaga — 3TO
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«CIOXKETHOEe CTHXOTBOpEHHE, IOCTPOeHHOe Ha (paHTacTHYecKoM, <...>
OBITOBOM MaTepHajie, C MPauHbIM TAUHCTBEHHBIM KoJlopuToM» (BCI),
IJIs1 KOTOPOTO XapaKTepHO OMHCAaHHe JIUIIb OTAEJbHbIX, CAMBIX SIPKHX
MOMEHTOB JI€HUCTBHUS U MEPECKOKH B MOBECTBOBAHMH.

Bbi6op razoBiunKa B KauecTBe IJIABHOTO repost 0OBbSICHSETCs, BO-
MepBBIX, TeM, YTo AxTepOepr BooOIIe YAaCTO MHUCAT CTUXHU, MTOCBSIILEH-
HbIe JIOASM NPOoCThiX npodeccuii («Mawmunuctka» (“Typiste”, 1946),
«Yoopuwmua» (“Werkster”, 1949), «bBannana o nponasue» (“Ballade
van de winkelbediende”, 1950)), u, BO-BTOPBIX, UIPOH CJIOB: OMOHH-
MUel raarogoB dichten («counHSTh CTUXU») U dichten («3amesbIBAThH
IbIPbl», B UETBEPTOM COHETE) U CO3BYUHEM CJIOB gat («apipa», «CBHIL»,
«uenb») u God [got] («Bor»), Mexny KOTODBIMH CTaBHUTCS 3HAK
paBeHCTBa B coHete neBsiToM: “God is een gat en stort / zijn diepten
op mij uit” («Bor — 3To mbipa ¥ U3AKMBaeT / Ha MeHs CBOM IVIyOUHbI»;
cp.: «Maauwo or Ilyxa Moero Ha Besikywo mioTh» (Kuura mpopoka
Houns, 2:28)).

MHTeprperauus UKMKIA B ICUX0aHATUTHUECKOM KJIHOUE MO3BOJISET
BOCMPUHSITE paGOTy ra3oBIIMKa — 3a/ie/biBaHHe IbIP — KakK MeTapopy
cexcyanbHoro Tosika. A. M. Boaxeiic, pacematpusatommin «bannany» B
cBeTe ncuxosiorud IOHra, cuurtaet, 4To MPOUCXOsLIEe B HEH eCTb ONH-
caHMe CHa, MPUCHHUBILIETOCs 0aNIaHOMY «si», BHIXOJ HAa MOBEPXHOCTb
TMOACO3HATEJbHOT0, UPPALHOHANBHOTO
Hayasa.

Bannana comepKHT ellle MHOXKECTBO
006pa3oB W MOTHBOB, BCTPEYAIOLIUXCS
B IpYTHUX NpoHM3BeleHHsIX AxTepGep-
ra, — Hamnpumep, MOTHB YJIUYHOTO TOp-
roBla, BBIKJIHKHBAIOLIEr0 CBOH TOBap M
TeM caMbiM 30BylIero «Tebsi»; MOTHB
Ha3BaHUH YJHI, B KOTOPBIX MpsSYeTcs
«TBOE» UMsI; MOTHB LM(]P, CMBICT KOTO-
pBIX Halo pasrajaTb, UYTOOb! NOJYYHTb
oT «Tebsi» BecTh, U T. II. Bcé BMmecTe
CO3laeT YHHKaJbHOe axTepOeproBcKoe
OllyllleHHe YeTBEPTOTO H3MEepeHHs B
TIOBCEIHEBHBIX NpeAMeTax U SIBJIEHHSX,
BOTJIOLLEHHOE SICHBIM U MPO3PayHbIM, HO
O6a0%Ka pycckoeo usdanus TPH STOM JIBYCMBICJEHHBIM SI3bIKOM B CO-
BepILUEHHOW COHETHOH (popMe.

Tepput Axtepbepr

Teppuma Axmepbepea
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TEKCTbI IJI1 YTEHHA:

THEBE

Met leven toegerust voor beiden,
liep ik vannacht de gangen in,

die naar u leiden.

Het ondergronds geburchte droeg
een stilte, die met tegenzin

mijn tred verdroeg.

De muren stonden als verzadigd
van ruige schimmel; lucht en licht,
voorgoed beschadigd,

beten mij uit; de wil alleen

bij u te zijn in ’t jongst gericht,
hield mij ter been.

Het labyrinth verliep in schroeven
van eender, blinder cirkeling.

U ten behoeve?

Ik weet niet meer hoe lang ik ging.
Hoe brachten zij, die u begroeven,
zover een ding?

Totdat mijn voeten op u stuitten:
uit een volslagen duisternis

zag ik uw ogen opensplijten;

uw handen, die ik niet kon tillen,
voelde ik langs het leven strelen,
dat in mij sloeg;

uw mond, in dood verholen, vroeg.

Een taal waarvoor geen teken is
in dit heelal,
verstond ik voor de laatste maal.

Maar had geen adem meer genoeg
en ben gevlucht in dit gedicht:
noodtrappen naar het morgenlicht,
vervaald en veel te vroeg.

(1941)

T'rasa 8. Teppum Axmepbepe

OVIBbI

3amacimch XusHbo s Tebs, s
IIPOHUK B Te JIa3bl, YTO BEJN

k Tebe, meT/ss.

I[TonyHOYHBI 6€3MONBHBIIT MPAK,
IJIaCTaMM CIABJIEHHBIN 3eMIII,
TepIie/ MOJI IIar.

[Humas uBenb IIbIIA IO CTEHAM.
BT BO37IyX MEPTBBIM, CTIOBHO TEHb,
HaBeK PaCT/IeHHBIM.

Ho Boxxienennem ogHUM —

¢ Toboro Bctpernts CyfHBI AeHb —
4 ObII TOHUM.

Ben mabupnHT, BUHTOOOPa3HO
KPYTOBpAIIAsCh, KaK CIIMPAIb.
A pornro e, ycTaB yXKacHO:

He Tbl 6 — enBa n1b!

Kax monecnu Tebss — HesACHO —
B TaKYyIO JIa/Ib?

Ho BoT KoMy B rpo6 yTKHYINACH —
U BUJIEN S CKBO3D IOy ThMY,

KaK BeKI, LIeNIKHYB, Pa3OMKHY/INCD;
VI YKM LIeI0 MHe 00BI/IN —

U KM3HD €[iBa He 3a[yIIIN,

9TO A T,

U POT U3 CMEPTY BO3OIMIL

S3bIK, He paBHbIIT HIYEMY
3/eCh, Ha 3eMIIe,
B IIOCTIE[IHMIA Pa3 OTKPBIICA MHe.

Ho cMpay bixaHbe MHE CHABUT —
U 51 CKOJIb3HYJI B CTUXOTBOPEHDE:
B CITaCHTEbHOE BOCXOXKIEHbE

K 3ape, 3a0pesxuBIIeit 6e3 Cul.
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DRAAIDEUR

Nu gij niet meer afzonderlijk bestaat,
maar uw hoeveelheid in de dode sommen
van al het andere wordt opgenomen:

een rijk van nullen dat gij binnengaat;

totaliteit, die gij alleen verlaat

de keren dat ik van u lig te dromen,

om tot het oude onderscheid te komen:
een vrouw die voor en in de spiegel staat;

wandel ik slapend langs de winkelramen,
opdat zij u weerkaatsen in de straten,

doe ik de glazen toegang langzaam open,
of gij me achterop zoudt komen lopen,

en in de draaideur kijk ik achterom:
uw lippen zeggen: jai k kom, ik kom.

(1949)
BPAIIAIOINASICS IBEPD

Tenepy, xorga Thr KaHyJ/a B IHOM

11, KaK YMC/I0, COLITIA K MCUE3HOBEHDIO

B 0€3MepHOII CyMMe, HeOCTYIIHA 3PEHBIO

B CTpaHe Hy/ell, CTaB BPsAJ, /I [jaKe CHOM, —

Tebe u3 MepTBOIT OOIHOCTY OKHOM

TOTOB 51 ObITh, OT/JABLIACH CHOBU/EHDIO,

B KOTOPOM Thl Me/IbKHYTb MOI/Ia ObI TEHBIO, —
KaK JKeHIVHA y 3ePKaJia M B HEM:

3aI/IA/IbIBA0 B COHHbIE BUTPUHbBI —
BApyT Thbl B HUX OTPasUIIbCA Oe3 IPUIMHBL;

BpaIao OCTOPOXKHO CTEK/Ia ABEepH,
He Tbl 1n criefoM? — BepA 1 He Beps, —

1 060pa4YMBaIOCh HA X0y —
TBoM ycTa MHe IIENYYT: fia, UAY.

Uit BALLADE VAN DE GASFITTER

I
Gij hebt de huizen achterom bereikt.
Aan de voorgevels, tussen de gordijnen,
blijft ge doorlopend uit het niet verschijnen
wanneer ik langs kom en naar binnen kijk.

T'rasa 8. Teppum Axmepbepe

Al moet ge in 't voorbijgaan weer verdwijnen,
het volgend raam geeft me opnieuw gelijk.
Daar wonen ene Jansen en de zijnen,

alsof ge mij in deze naam ontwijkt.

Maar dat zegt niets. De deuren zijn geduldig;
hebben een bel, een brievenbus, een stoep.
De appelkoopman lokt u met zijn roep.

En valse sleutels zijn er menigvuldig.

Ook kan ik binnen komen, doodonschuldig
en tot uw dienst, gasfitter van beroep.

(1953)

H3 BAJUTAJIBI O TASOBUIVIKE

I
TbI 06MTAELID C THUIBHOI CTOPOHBI
" BO3HMKAEIb B JOME HUOTKY/Ia —
B [IPOCBETE IITOP ¥ B KOMHATAX, HOKYy/a
A IPOXOXKY CHAPY>XY BJJO/Ib CTEHBL.

Tor BpsAp M pezickasyeMa — Kak 4yfio, —

U BOT B IIPOEM OY€PeHOI BUTHBI

MHe fIHCeHbI KaKye-To, OCyfia:

Tb1 — SIHCEH? B IPATKM MBI UTPATh JOIDKHBI?

Ho cyTb He B aTOM. [IBEpu — He mperpaya:
€CTb CKBa)XIHA 3aMOoyYHas1. Hy BoT —

Te6st ToproBsery ppyKTamm 30BeT.
OTBhIIIeTCSA OTMBIYEK CKOTTBKO HAJIO.

W a BOJIY C HEBMHHBIM BUJIOM aJja:

BAlll Ta30BIINK, I03BO/IbTE, TPO(OOXOZ.

RIVIERA

De helling schuift met bloemkastelen dicht.
Wegen die ik niet wist dat verder konden
hebben hun col de wolken in gevonden
naar deze zee waaraan het zuiden ligt.

Ik overstroom van louter vergezicht.
Tegen het Estérelle-gebergte ronden

de blauwe baaien zich op kristalgronden.
Tot in Italié schijnt het zonlicht.

De auto klimt en daalt in de rotonde
en open galerijen van de lucht,
spiralen trekkend door het hemelhuis.
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De lange vasteland-cadans ontbonden,
komt het reisbeeld tot staan onder zijn vlucht.
Wij stappen er in en uit. De wereld ruist

(1954)

PUBBEPA

B 1maTo 11BeTOYHBIX IIPOIIJIBIBAET CKaT.
Jloporu — MblI yX 11 He YIIOBa/Iu —
CKBO3b 00/1aKa IIPOLI/IY Ha IiepeBaJie
J CHOBA K MOPIO K)KHOMY CIIeIlaT.

Becb Bupj 3 6eperos BEIBOJUT B3IILAL,.
Y rop Scrpenb 0BanoM Ha OBaje
3a/IMBBI TONTYOEI0T, KaK SMaJI.

W manu go Vrammu 6ectsr.

[Taput B poTOH/AX BO3/lyXa, /IeTKa,
MaIllfHa — OITyCKaeTCs, B3eTaeT:
CITMPAJIBIO TPACCHI Kpail Hebec MOJINT.

Ho Bor oner kaganc Marepuka.
Berymmiit kagp moesgku saMupaer.
JIBepp oTmepTa, MBI B Kagpe. Mup mrypumrt.

SOUVENIR

Schip van brillanten voor de cap d'Antibes;
lust om te liggen in de blauwe nacht;
onder de kust, boven zijn eigen pracht,
waarop de spiegelingen het verhieven.

Langs de landzijde tot aan Nice de dracht
der paarlen die de zachte verte klieven;
verkoren snoeren, naar hun vrij believen
dalend en rijzend over berg en schacht.

Dit is de cote dazur, een flonkerhal.

De lange limousine in 't fluweel

wordt zelf een diamant bij dit geheel;
een broche tussen de gitten op het kleed
van zilver, dat de hoogte zich aanmeet
en reikt tegen der sterren goudgetal.

(1954)

T'rasa 8. Teppum Axmepbepe

CYBEHIP

Caepkaromiuit Kopa6npb Bonusyu AHTIOQ
y obepexnst HOublo ronmy6oii

HaJ 3epKaoM mobyeTcs coboit:
POCKOIIHO-OPI/IIAaHTOBAsI ITIBIOA.

Bpons cymmu Brtots g0 Hunisr BpasHo6oit
JKeMUY)KHBIX OyC JiBe HUTI, IBa U3ruba
3MeATCcs — b0 BBBICH B3Oeras, 6o
HBIPSIs HUL] B MEPLAOLINIT IPUOOIL.

JIa3ypHblit Geper, 3aJI /1 XKa/JHbIX I7Ias.

He nmumysun — Ha 6apxate aMa3

CUSIET, OC/IETISAS, B TEMHOTE,

KakK OpOLIb — Ha I/IATbe, YbU PasMep, i POCT,
U B O7IeCTKAX TKAaHb 110 MepPKe BbICOTE

1 30710TOI 6eCUNCTIEHHOCTI 3BE3]I.

ONLAND

In 't onland stond een hert zo groot als God.
Men kon ook zeggen klein als duimelot.
Tussen zijn horens flikkerde een kruis.

Het sprak, en ik werd minder dan een muis:

Geen jager ooit spandeert aan mij een schot,
want ik zit kogelvrij in het komplot.
Hoe meer je op mij schiet, des te meer kruis
er in mij opschiet. Lever het bewijs.

Ik legde aan. Maar uit de struiken trad

de heilige Hubertus die daar zat.

Hij schreeuwde lachend: Zonde van je kruit.
De jachttijd is gesloten. Weg die spuit.

Ik zette het geweer tegen een boom;
Een achterlader, nog van mijn oudoom.

(1957)
IIYCTOIIIb

OreHb CTOSANT — OTPOMeH, Kak [ocmonp,
IV, TIOXKATYJi, MEHbIIE, YeM LIeNOTb.
VI Mexx poramu »KapKuit KpecT Iapuil.
1 ¢ MBILIKY CTaJI, MIUIIb OH 3aTOBOPUIL
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«He >kaKo J1b IIy/Iu C7IaTh BaM B 9TY IUIOTH —
BeJb 3ar0BOPA MM He T060POTH?

Tewm Bbllle KPECT, YeM GOJIbIIIE TPATUT CUJT
cTpenok. IIpoBepb», — MeHs OH OIPOCHIL.

S Bcknnyn cron. Ho mopox — no Kycram:
cBsATOI XybepTyc, pATaBIIMIICS TaM,
CMesACh, BBIXOJUT U KPUYUT MHe: «Bbpoch
rpemnTh! OXOTBI BpeMs IPECEKIOCh!»

U 51 x Gepese IPUCTIOHMI MO
CMEIITHOE, ellle [Iefl0BO, PyXKbe.

HOREB

We zijn er bij gaan zitten op het mos

en deden alle twee de schoenen los.

Er klonken een paar woorden overentweer,
die snel verzwonden in de atmosfeer.

Onder het kreupelhout verschoot een vos.

Ik zag de bomen niet meer door het bos.

Het hert sprong naar ons toe, licht als een veer,
en legde zich voor St. Hubertus neer.

Hij zei: Aanbidden wij op deze plek.
En ook het dier boog daar de ranke nek.

Belijden wij. En we beleden schuld,
Getroffen door Gods kinderkatapult.

Geef Gode eer. Wijd open mond en bek,
Hebben we daar staan zingen als een gek.

(1957)

XOPUB

MBbI OIyCTH/IVCH 3[€Ch Ha MOX U IIpax,
CHsIB 00YBb, I CUfIe/V OOCHKOM.
CnoBaMu 0OMEHANCH HU O YeM —

Te 6e3 crea ucyesnn B Hebecax.

JIucuia mycTpo I0pKHyNIa B KyCTax,
HO 51 He BUJIETT VB 32 IBHAKOM.

T'rasa 8. Teppum Axmepbepe

K Ham mopteTern oneHb OFHIM IMPBDKKOM —
4106 y XybepTyca npuieynb B HOrax.

CaAroii cKasa: IOMOIMMCS TeIePb.
VI ronoBy CK/IOHWUT B MONIUTBE 3BEPb.

IToxaeMmcs. /1 KaMelIKOB II[eNO0Th,
KaK U3 poraTKy, B Hac mycTun focmopp.

Tsopua BoccmaBuM. ITacTb pacKkpbiB U pTh,
MBI e/l — 4yTb 6€3yMHBI, HO YMCTBI.

(Ilepesoodvt M. Muxaiinosot
u A. Ilypuna)

BOITPOCBI:

1.

™

BHumaresnbHO nepepeauTe HUAEPJAaHACKUE CTHUXH. B Hux MHoOTO MaJioyIo-
Tpe6I/IT€JIbeIX CJIOB. Haﬁmme HX 3Ha4yeHue B CjoBape I/I/I/IJ'[I/I B UHTEpHETEe.
Kak BbI CyUTaeTe, 3a4eM IO3T UX UCIOJIb3YeT, U HE MOT JIK OH MUCATh HpOHlE?

. Ha xakue Tpu TeMaTHYeCKHe IPYIIIBI MOKHO Pa3le/UTh IPUBEIeHHbIE CTUXH?
. Kak 6bli0 ckasaHo B riaBe, st Axtepbepra xapakTepHO MHCTHUECKOE BOC-

npudaTvue MmoBCEAHEBHBIX BellleH. HOL[TBepI[I/ITe 9TOT Te3UC NpUMEepaMHu U3
CTHUXOB.

. Uro pomnut Axrtepbepra ¢ 9KCIPECCHOHH3MOM?
. [ToueMy MO3THEI-3KCIIEpUMEHTATUCTH TTOKoJeHust 1950-x Buneu B Axrepbep-

re CBOEro NpejuecTBeHHHKA? UTO 03HAYaeT TEPMUH «aBTOHOMHAS MO33UsI»?

. ITouemy II. Ponenko HasdBan cBoe 3cce o noste «Teicsiua u ogHa HOub ['ep-

puta AxtepGepra»? UTo OH BHIE OOLIEr0 MEXKAY HUAEPIAHICKAM MO3TOM U
lexepesamoin?
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